Christoph Graupner

(O13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; 1 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

,Nehmet euch untereinander auf”

D-DS Mus ms 419/15
GWV 1102/11a’

RISM ID no. 450005754 2

1« GWV-Nummer gemaR GWV-Vokalwerke-FH bzw. GWV-Vokalwerke-OB-1; die GWV-Nummern stimmen Uberein.
¢ Wegen der fur die Nachmittagsandacht am 2. Advent 1711 bestimmten ,Schwesterkantate” siehe Mus ms 419/16 ,Furcht
und Zagen“ (GWV 1102/11b; RISM 450005755).
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450005754.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Nehmet eudy untereinander auf
N. N. Partitur Nehmet eud) untereinander | auf
Umschlagn.n. Nehmet eudy untereinander auf, gleidy wie ung Chriffus aufgenomien | hat
Noack3 Seite 37 Nehmet euch untereinander auf.
Nehmet euch untereinander auf/a 10./2 Hautbois/2 Violin/
Katalog — Viola/Canto/Alto/Tenor/Basso/Con/Continuo./
Dn.2.Adv./1711.
Nehmet euch untereinander auf| a 10. | 2 Hautbois | 2 Violin |
RISM — Viola | Canto | Alto | Tenor | Basso | Con | Continuo. |
Dom. 2 Aav. | 1711.

GWV 1102/11a:

| Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH und GWV-Vokalwerke-OB-1, S. 69-71.

Signaturen:

aktuell

alte Signatur(en)

Mus ms 419/15

144 | 17 (auch 18, 154 oder XVII); 7311/15.

Zahlung:
Partitur fol. 1r-6v; alte Zdahlung: Bogen 1-35
Umschlagcraupner f0|. 7r
Umschlagn. f(27)U.6
Stimmen fol. 7v-8v: Continuo
fol. 9r-27: Vi, ..., Arip
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 17, Kopfzeile, links —
17, Kopfzeile, rechts M. N. 1711
Umschlagcraupner 7r Dom. 2AdV. ‘ 1711.
. 3 Yabrgang. } 1711.
N. N. Umschlagn.n. M: Nov:
Noack Seite 37 — IX71711.
Katalog — — Autograph November 1711.
RISM — — Autograph 1711.

Anlass (Datum):

| 2. Sonntag im Advent 1711 (6. November 1711)

Widmungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte N. MN. . (In Nomine Jesus’)
6v Soli Deo Gloria.
3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.
4 sic. Die Ziffer 17 wurde durchgestrichen und durch 18 (ebenfalls falsch) bzw. 15 (endlich korrekt!) ersetzt.
5 1. Bogen ohne Zihlung.
6  £(27) U: Eintrag mit Bleistift von fremder Hand; es wurden 27 folii gezihlt. Buchstabe U ungedeutet.
7 sic; Druckfehler (lies XI).
8
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Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (fol. 77):

[Cantata] a 10. Stimmen fol.? Bemerkungen
2 Hautbois 1 Ob; 18-19" | Bezeichnung auf der Ob;-Stimme: Hautbois Primo
1 Ob, 20r-21r | Bezeichnung auf der Ob,-Stimme: Hautbois Secondo.
2 Violin 1Vl 9r-10r | Bezeichnung auf der VI;-Stimme:  Violino Primo
1 VI, 11712 | Bezeichnung auf der VI,-Stimme:  Violino Secondo.
Viola 1 Va 13rv | Bezeichnung auf der Va-Stimme:  Viola.
. Bezeichnung auf der Vlc-Stimme:  Violoncello
r— r
(Violoncello) | 1 Vic 1415 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
(Violone) 1 Vine 16"-17v | Bezeichnung auf der Vlne-Stimme: Violono
197-207 | In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
Bezeichnung auf der C;-Stimme:  CANTUS.
1¢G 22V | Nur in Satz 5; die C;-Stimme ist mit dem Bc (unbeziffert) unter-
legt.
Cant Bezeichnung auf der C,-Stimme:  Cantus
anto 1C 23™v | Nur in Satz 7; die C,-Stimme ist mit dem Bc (unbeziffert) unter-
legt.
1 Caul 26" Bezeichnung auf der Cgip-Stimme: Canto.
Rip Nur in Satz 8; ,halbes” Blatt (b x h=21,0 cm x 16,8 cm)
Bezeichnung auf der A-Stimme: Alto.
Alt r
© 1A 27 Nur in Satz 8; ,halbes” Blatt (b X h =20,5 cm X 17,0 cm)
_, | Bezeichnung auf der T-Stimme: Tenore
Tenore 1T 241 Nur in den Satzen 2, 4, 8.
. | Bezeichnung auf der B-Stimme: Bafsus.
Basfo 18 25 Nur in den Satzen 3, 6, 8.
Con ) 1 Cont 7v-8v | Bezeichnung auf der Cont-Stimme (beziffert): Continuo.
Continuo

9 Nicht angegebene folii sind leer.
10 Cgip: Ripieno-Stimme; die Kennzeichnung Crip stammt nicht von Graupner, sondern wurde zur besseren Unterscheidung der

verschiedenen Stimmen eingefiihrt. Da auf der C;-Stimme mit dem Satz 5 (Arie Fluden die Bsfen mit Hollijhen Worten)
kein Platz mehr ist, konnte die Crip—Stimme auch als Fortsetzung fur die C;-Stimme gedeutet werden: C-Singstimme fur den
Satz 8 (Choral Dein ift allein die Chre | Dein ift allein der Ruhm); Analoges konnte fiir die C2-Stimme angenommen werden;
auch da ist auf der Co-Stimme nach dem Satz 7 (Arie Gott weifi die Bifen dhon ju finden) kein Platz mehr, so dass der C; die
Choralstrophe (Dein ift allein die Ehre | Dein ift allein der Rubhm) aus der Crip-Stimme gesungen hitte. Dann hatten C; und

C: vielleicht aus demselben Notenblatt gesungen. Ob die Primadonnen das wirklich taten?
Einfacher ware allerdings: Ci und Cz kannten die Choralstrophe textlich wie auch von den Noten her auswendig und Crj trat
tatsdchlich als Rip-Stimme hinzu.
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Textbuch:

Original:

Lehms 1711-1712, Vormittagsandachten, S. 2-
3.1]
Titelseite:
Gottaefalliges | Kirdyen- | Opffer / | Jn einem gansen |
Nabr-Gange | Andadtiger Betradtungen/ | iber | die
gewdhnlidhen | Sonn- und Feftags-Terte / | GOt 3u
Lhren/und der Darmitat: | tifchen Schlof-Capelle /
su feiner Srib: | und Mittags-Lrbauung | ange:
stindet | Bon | M. Seorg Chrifitan Lehms /|
Hodfieftl, Heffen-Darmitattifben | Bibliothecario. |
[Linie] | Darmftadt/ | Drudts obann Levin
Badmann / | Hodfirfil. Hoff-Buddructer,

Autor:
Georg Christian Lehms.
(11684 in Liegnitz; + 15. Mai 1717 in Darmstadt.
Deutscher Dichter, Pseudonym Pallidor12.
1710: Hofpoet und Hofbibliothekar in Darmstadt.
1713: Zum Firstlichen Rat ernannt.
Starb an Lungentuberkulose.

Kirchenjahr: Georg Christian Lehms
29.11.1711 - 26.11.171213 (1684 -1717)
Textquellen:
2. Satz:
Dictum; (Tenor).
Nehmet euch untereinander auf, gleichwie uns Christus hat aufgenommen zu Gottes
Lobe.
[Aus dem Brief des Paulus an die Romer 15, 7]4
4. Satz:
Dictum (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Segnet, die euch verfolgen; segnet und fluchet nicht.
[Brief des Paulus an die Romer 12, 14]
6. Satz:
Dictum (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Die Rache ist mein; Ich will vergelten spricht der Herr.
JAus dem Brief des Paulus an die Romer 12, 19, dhnlich in Dtn (5 Mose) 32, 35]
8. Satz:

Choralstrophe (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Dein ist allein die Ehre, | Dein ist allein der Ruhm. | Die Rach’ dir niemand wehre, |
Dein Segen zu uns komm, | Dass wir in Fried’ einschlafen. | Mit Gnaden zu uns eil’, |
gib uns des Glaubens Waffen | fur’s Teufels listige Pfeil.
[9. Strophe des Chorals ,Ich dank dir, lieber Herre” (um 1535) von Johannes Kolros ([J
um 1487 in Kirchhofen in der Nahe von Staufen im Breisgau; + um 1560 in Basel)] >

Vergleich ,Von Graupner vertonter Text « Originaltext von Lehms" s. Anhang.
Pallidor: ,Geschenk der Pallas Athene" in
Borell, Winfried von: Georg Christian Lehms, Ein vergessener Barockdichter und Vorkampfer des Frauenstudiums; Jahrbuch
der Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitat zu Breslau 1964 - Band IX, Holzner-Verlag, Wiirzburg, 1964 (Sonderdruck);
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, 63/4095.
Datum der Widmung: 23. November 1711 (Seite 4 der Widmung an den Landgrafen Ernst Ludwig).
Die Chronogramme (von Lehms als Chronodifticho bezeichnet)
QVIsqVIs es, attentd DIz | Iftos aVre poesIs | eXCIpIas TeXtVs, sVaVe | sonansqu MeLos
So Hertt als Obr WIrD | uVr gesogen VD ergotit/ | Wenn KVanft / Wenn An- | DaChts-Irleb Gott Was |
3V Chren fetit,
ergeben die (Kirchen-) Jahreszahl 1712. (Ruckseite des Titelblattes sowie Hinweis auf der ERRATA-Seite nach S. 84)
Dieser Text und nachfolgende nach der LB 79]12:
R6m 15, 7 Darum nehmet euch untereinander auf, gleichwie euch Christus hat aufgenommen zu Gottes Lobe.
R6mM 12, 14 Segnet, die euch verfolgen; segnet und fluchet nicht.
R6m 12, 19 Rachet euch selber nicht, meine Liebsten, sondern gebet Raum dem Zorn Gottes; denn es steht geschrieben:
»Die Rache ist mein; ich will vergelten, spricht der HERR.«
Dtn 32, 35 Die Rache ist mein; ich will vergelten. Zu seiner Zeit soll ihr FuB gleiten; denn die Zeit ihres Unglicks ist nahe,
und was uber sie kommen soll, eilt herzu.
Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
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Lesungen zum 2. Sonntag im Advent gemaR Perikopenordnung'¢;

Epistel: Brief des Paulus an die Romer 15, 4-13:
4 Liebe Bruder:'7 Was aber zuvor geschrieben ist, das ist uns zur Lehre geschrieben,
auf dass wir durch Geduld und Trost der Schrift Hoffnung haben.
5 Der Gott aber der Geduld und des Trostes gebe euch, dass ihr einerlei gesinnt
seid untereinander nach Jesu Christo,
6 auf dass ihr einmiitig mit einem Munde lobet Gott und den Vater unseres HERRN
Jesu Christi.
7 Darum nehmet euch untereinander auf, gleichwie euch Christus hat aufgenommen
zu Gottes Lobe.
8 Ich sage aber, dass Jesus Christus sei ein Diener gewesen der Juden um der Wahr-
haftigkeit willen Gottes, zu bestatigen die Verheilungen, den Vaitern geschehen;
9 dass die Heiden aber Gott loben um der Barmherzigkeit willen, wie geschrieben
steht: »Darum will ich dich loben unter den Heiden und deinem Namen singen.«
10 Und abermals spricht er: »Freut euch, ihr Heiden, mit seinem Volk!«
11  Und abermals: »Lobt den HERRN, alle Heiden, und preiset ihn, alle Volker!«
12 Und abermals spricht Jesaja: »Es wird sein die Wurzel Jesse's, und der auferstehen
wird, zu herrschen tber die Heiden; auf den werden die Heiden hoffen.«
13 Der Gott aber der Hoffnung erfiille euch mit aller Freude und Frieden im Glauben,
dass ihr vollige Hoffnung habet durch die Kraft des heiligen Geistes.

Evangelium: Lukasevangelium 21, 25-36.

25 Jesus sprach zu einen Jiingern:'® Und es werden Zeichen geschehen an Sonne und
Mond und Sternen; und auf Erden wird den Leuten bange sein, und sie werden za-
gen, und das Meer und die Wassermengen werden brausen,

26 und Menschen werden verschmachten vor Furcht und vor Warten der Dinge, die
kommen sollen auf Erden; denn auch der Himmel Krafte werden sich bewegen.

27 Und alsdann werden sie sehen des Menschen Sohn kommen in der Wolke mit gro-
Rer Kraft und Herrlichkeit.

28 Wenn aber dieses anfangt zu geschehen, so sehet auf und erhebet eure Haupter,
darum dass sich eure Erlésung naht.

29 Und er sagte ihnen ein Gleichnis: Sehet an den Feigenbaum und alle Baume:

30 wenn sie jetzt ausschlagen, so sehet ihr's an ihnen und merket, dass jetzt der
Sommer nahe ist.

31 Also auch ihr: wenn ihr dies alles sehet angehen, so wisset, dass das Reich Gottes
nahe ist.

32 Wabhrlich ich sage euch: Dies Geschlecht wird nicht vergehen, bis dass es alles ge-
schehe.

33 Himmel und Erde werden vergehen; aber meine Worte vergehen nicht.

34 Hitet euch aber, dass eure Herzen nicht beschwert werden mit Fressen und Sau-
fen und mit Sorgen der Nahrung und komme dieser Tag schnell iiber euch;

35 denn wie ein Fallstrick wird er kommen Uber alle, die auf Erden wohnen.

36 So seid nun wach allezeit und betet, dass ihr wirdig werden moget, zu entfliehen
diesem allem, das geschehen soll, und zu stehen vor des Menschen Sohn.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 8 Sdtzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von
Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textlbertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

16«  Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.
e Texte nach der LB 719]2.
17 Die Worte ,Liebe(n) Bruder:“ wurden in den GB Darmstadt 1710-Perikopen zusatzlich eingefugt.
8 Die Worte ,Jesus sprach zu einen Jungern:“ wurden in den GB Darmstadt 1710-Perikopen zusatzlich eingefiigt.

Datei: F:|graupner|Mus_ms_0419| 15_nehmet_euch_untereinander_auf|nehmet_euch_untereinander_auf_v_01.docx Seite 5von 18



Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene Ubernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,libliche” Schreibweise des Buchstaben u:
i statt u (Beispiele: eiire statt eure oder werlefimden statt verleumbden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdnger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Traftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eure oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fiir den Buchstaben ¥: % statt ¥ ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
feid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese tlbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade"“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade® oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade"?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Textwiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,Nehmet euch untereinander auf, untereinander auf gleich wie ...*
nur ,Nehmet euch untereinander auf, gleich wie ..."
usw.)

Verwendete Fonts:

Fir den Originaltert in der Breitfopf-Sraftur wurde der Font § Breitfopf,
fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
fur den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
Ferner wurde der Font ®S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Vero6ffentlichungen:
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Kantatentext

Mus ms

419/15 fol. | Originaltert in der Breitfopf-Fraffur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 1t | Sonata'® Sonata Sonata
allegro [4/4-Takt] allegro [4/4-Takt] allegro [4/4-Takt]
2 1r | Dictum;/Arioso/Aria2® (Tenore) Dictum;/Arioso/Aria (Tenore) Dictum;/Arioso/Arie2! (Tenor)
andante [4/4-Takt] andante [4/4-Takt] andante [4/4-Takt]
Nebmet eudy untereinander auf gleidwic uns Nehmet euch untereinander auf gleichwie uns Nehmet euch untereinander auf, gleichwie uns
Chriftus hat aufgenommen ju Sotfes Lobe. Chriftus hat aufgenommen zu Gottes Lobe. Christus hat aufgenommen zu Gottes Lobe.
Segue I* Aria | a | 2 Hautbois : Segue I* Aria | a | 2 Hautbois : Segue 12 Aria | a | 2 Hautbois:
3 1v | Aria?2 (Basso) Aria (Basso) Arie (Bass)
[3/4-Taki] [3/4-Takt] [3/4-Takt]

Liebftes Herk wen Gottes Geift

Liebftes Hertz weni Gottes Geift

Liebstes Herz, wenn Gottes Geist

purdy die Cintradt in div lebet,

durch die Eintracht in dir lebet,

durch die Eintracht in dir lebet,

ad fo lerne was es beifit,

ach {o lerne was es heifit,

ach, so lerne was es heilt,

weii Goff in dir herrjdht u. webet

wefl Gott in dir herrfcht u. webet

wenn Gott in dir herrscht und webet.

Sanfftmuth u. SelaBenbeit

Sanfftmuth u. Gelaflenheit

Sanftmut und Gelassenheit

ift des himels Ehren Kleidt,

ift des himels Ehren Kleidt.

ist des Himmels Ehrenkleid.

Da Capo

Da Capo

da capo?3

19 Bezeichnung Sonata in den VI -, Va-, Vcl-, Vine-, Obi 2-, Ci,2-, T-, B-Stimmen; CATB tacent.
20 Bezeichnung Aria in der Ci2- und B-Stimme (in der C>-Stimme irrtiimlich Bafs | Aria).

21 Aus Rom 15, 7.

22 |n der C>-Stimme irrtiimlich Cantus | Aria.
23 Das Da Capo beginnt in T. 1 und endet in T. 11 vor dem (erneuten) T-Einsatz.
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4 27 | Dictumy/Arioso/Aria%4 (Tenore) Dictum;/Arioso/Aria (Tenore) Dictum;/Arioso/Arie2> (Tenor)
[3/4-Takt] [3/4-Takt] [3/4-Takt]
Segnet 26 die eudy verfolgen fegnet und fludpet nidyt. | Segnet die euch verfolgen fegnet und fluchet Segnet, die euch verfolgen; segnet und fluchet
nicht. nicht.
5 2V | Aria?? (Canto;) Arna (Canto;) Arie (Canto;)
[4/4-Takt] [4/4-Takt] [4/4-Takt]
Sluchen28 die Bifen mit Hollifhen29 Worten Fluchen die Bofen mit Hollifchen Worten Fluchen die Bésen mit hollischen Worten,
feegne man felbe mit himlifher Krafft. 7™ | feegne man felbe mit himli{cher Krafft. /A | segne man selbe30 mit himmlischer Kraft. ~
Sind fie wie WholfFe die alles jerreifen Sind fie wie Wolffe die alles zerreiflen Sind sie wie Wolfe, die alles zerreiRen,
mu man ¢in Sdiffgen der freundlidE.31 bheifen muf§ man ein Schiffgen der freundlichk. heifen | muss man ein Schafchen der Freundlichkeit
heiRen,
weil dif 32 maditigen Nuken verfhafft. weil diff michtigen Nutzen verfchafft. weil dies machtigen Nutzen verschafft.
Da Capo Da Capo da capo
6 4r | Dictums/Arioso/Aria33 (Basso) Dictums/Arioso/Aria (Basso) Dictums/Arioso/Arie34 (Bass)
[4/4-Takt] [4/4-Takt] [4/4-Takt]
Die Radye ift mein Jeb will vergelten fpridt der Die Rache ift mein Jch will vergelten {pricht der | Die Rache ist mein; Ich will vergelten spricht der
Herr. Herr. Herr.

24 Bezeichnung Aria in der Ci2- und B-Stimme.
25 R6om 12, 14.
26 Schreibweise auch jeegnef.
27 |n der C2-Stimme irrtiimlich Tenor | Aria.
28 C,-Stimme, T. 7, Schreibfehler: Slude statt Fluden;
Originaltext (s. Anhang): §luden.
29 C;-Stimme, T. 8 ff, Schreibweise auch hollijden.
30 selbe” (alt., dicht.): ,dieselben".
31 Cy-Stimme, T. 32-33, Schreibweise: fddfgen der frefindlicheit.
32 Der Originaltext (s. Anhang) lautet hier weil ung diff statt nur weil dif.

33 Bezeichnung Bafs | Aria in der C2- und Aria in der T-Stimme.
34 Aus Rom 12, 19; ahnlich in Dtn (5 Mose) 32, 35
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7 4v | Aria (Cantoy) Aria (Canto;) Arie (Cantoy)
Violin: unifon. [3/4-Takt] Violin: unifon. [3/4-Takt] Violin: unison. [3/4-Takt]
Gott weiff die BoGen {dhon su finden Gott weiff die B6fen fchon zu finden Gott weiR, die Bésen schon zu finden
u ihr verdamfes hers ju binden u ihr verdamtes hertz zu binden und ihr verdammtes Herz zu binden.
Cr radyt die Sdhmady u. nimbt fie an Er richt die Schmach u. nimbt fie an Er racht die Schmach und nimmt sie an,
als wire fie thm felbft gethan als wire f{ie ihm felbit gethan als wére sie ihm selbst getan.
drum nur Geduld beyj foldyen fallen drum nur Geduld bey folchen fillen Drum nur Geduld bei solchen Fillen:
Gott wird fidy hier sum NRidbter frellen, Gott wird fich hier zum Richter ftellen. Gott wird sich hier zum Richter stellen.
Da Capo Da Capo da capo?>
8 51 | Choral (Canto; sz, Alto, Tenore, Basso) Choral (Canto;, sz, Alto, Tenore, Basso) Choral3¢ (Canto; s zp, Alt, Tenor, Bass)
[3/4-Takt; das Wiederholungszeichen [[I steht zu [3/4-Takt; das Wiederholungszeichen [[T steht zu [3/4-Takt; das Wiederholungszeichen [Jsteht zu Be-
Beginn von T. 5. und am Ende von T. 14.] Beginn von T. 5. und am Ende von T. 14.] ginn von T. 5. und am Ende von T. 14.]
Dein ift allein die Ehre Dein ift allein die Ehre Dein ist allein die Ehre,
Dein ift allein der Rubhm 0 | Dein ift allein der Ruhm 00| Dein ist allein der Ruhm. Jo
Die Rady dir Niemand wehre3”? Die Rach dir Niemand wehre Die Rach’ dir niemand wehre,
Dein Seegen ju ung fom Dein Seegen zu uns kom Dein Segen zu uns komm,
Daf wir in fried einfdlaffen Daf wir in fried einfchlaffen Dass wir in Fried’ einschlafen.
mif Gnaden ju ung eil mit Gnaden zu uns eil Mit Gnaden zu uns eil’,
gib uns des Glaubens Waffen gib uns des Glaubens Waffen gib uns des Glaubens Waffen
fiirs Teuffels liftige Preil. fiirs Teuffels liftige Pfeil. fur’'s38 Teufels listige Pfeil.
— 6v Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria

Transkription:
Version/Datum:

Copyright ©:

Dr. Bernhard Schmitt.
V-01/07.03.2014

Dr. Bernhard Schmitt.

35
36

37

38

Das Da Capo beginnt in T. 6 und endet in T. 14 vor dem (erneuten) C-Einsatz..
¢ 9. Strophe des Chorals ,Ich dank dir, lieber Herre* (um 1535) von Johannes Kolros (Oum 1487 in Kirchhofen in der Ndahe von Staufen im Breisgau; + um 1560 in Basel)
¢ Die Mitwirkung von Cgip ist gesichert, jene von Ci bzw, C2 wahrscheinlich, jedoch nicht sicher.
Crip-Stimme, T. 19-20, Schreibfehler: webref statt webre;
Partitur und Originaltext (s. Anhang): webre.

Jfur’s“:  fur des”.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ich dank dir, lieber Herre »

Verfasser des Chorals:

Johann(es) Kolrose (auch: Kolros, Kolross, genannt Rhodonthracius; Jum 1487 in Kirchhofen; t um
1560 in Basel); deutscher Dichter, Philologe und Padagoge.39

Erstveréffentlichung:

Um 1535; Gebdriict su Niirnberg durdy Georg Wadter. Um 1535.40

Dann in Schumanns Leipziger GB von 1539 und im Babstschen GB von 154541,

Choral verwendet in:

Mus ms 419/15 (GWV 1102/11a): 9. Strophe (Dein ift allein die Chre)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 419/15:

CB Graupner 1728, S. 65

Melodie zu Jch danck dir | lieber Herre; von Graupner in der Kantate mit rhythmischen Anpassungen
verwendet.

CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 469:

Melodie zu Jd) dand dir, licher HCrre !; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 65 bis auf geringfiigige
Anderungen.

CB Portmann 1786 —

Kimmerle, Bd. I, S. 632 {42

Melodie zu Y danf dir, liecber Herve; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 65 bis auf geringfiugige
Anderungen.

Zahn, Bd. Illl, S. 385, Nr. 5354b:

Melodie zu Jch dant dir, lieber Herre; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 65 bis auf geringfiigige
Anderungen.

Hinweise, Bemerkungen:

40
41
42

e Geburtsort Kirchhofen:

0 GemaR der NDB (vgl. NDB 12 (1979), S. 477 f.; auch ADB 16 (1882), S. 496-497, handelt es sich um Kirchhofen bei
Staufen, Kreis Freiburg (Breisgau). Nach der heute giiltigen Kreiseinteilung gibt es in Staufen jedoch keinen solchen
(Teil-) Ort Kirchhofen.

0 Vermutlich handelt es sich daher um Kirchhofen, einen Ortsteil von Ehrenkirchen im Landkreis Breisgau-
Hochschwarzwald. Der Landkreis Breisgau-Hochschwarzwald entstand nach dem Kreisreformgesetz vom 01.01.1973
aus dem ehemaligen Landkreis Freiburg und den groReren Teilen der aufgelosten Landkreise Hochschwarzwald und
Miillheim. [Homepage des Landkreises Breisgau-Hochschwarzwald: http://www.breisgau-hochschwarzwald.de/].

e Kunstler"-Name Rhodonthracius (auch Rhodanthracius):
Grazisierung des Namens Kolrose aus ,Rose, gr. podov“ und ,Kohle, gr. GvBpaE" oder ,kohlschwarz, gr. GvBpdéxiog”. /WB
Pape altgriechisch-deutsch]

¢ Weitere Angaben zu Johannes Kolrose nach NDB 12 (1979), S. 477 f, Wikipedia und Koch, Bd. I, S. 53 f-

K. wurde am 10. August 1503 in Freiburg immatrikuliert und begann im Jahr 1529 seine Tatigkeit als Leiter der Knaben-

volksschule in Basel. Im Jahr 1530 verfasste er in Basel ein Lehrbuch fir Orthographie (Titel s. u.). Er wurde vor allem als

volkstimlicher Dramatiker bekannt. SBon ifm erfbien im Druct ju Bajel 1532 ¢in am Sonntag nad Oftern dajelbft mit
ier eingewobenen vierflimmigen Chorgefingen sffentlidh aufgefiibrtes geifilidhes Spiel [eine Art Totentanz], das den Titel
batte: ,Cyn fehon fpiel von fiinferlet befradtnuffen, den menjhen sur buffe vepgend, uf der Scrift gesogen.’ Audy gab er

1534 [NDB a. a. 0.: 1530] ju Miirnbery ein ,Endiridion, d. i. handtbiidlein deutfher Orthographi, hodsdeutiche Sprady art-

lich 3¢ febrenben und lefen heraus’’/. Bon feinen Liedern hat Luther et in feine Gber aufgenommen:

o ,Wo (jo) Gotf yum Haus nidst gibt jein Sunt’/ [nach Wackernagel, Bd. Ill, S. 85 und Fischer Bd. I, S. 405 ist K. als
Autor nicht gesichert.]

O ,,3d dank dir, lieber Herre, das du midy haft bewart’.

Wackernagel, Bd. Ill, S. 86, Nr. 1174.

Koch, Bd. II, S. 54.

Kimmerle fuhrt a. a. O. einen Vergleich mit der zugrundeliegenden, weltlichen Melodie zu ,Entlaubt ist uns der Walde"
durch. Zitat: Das Lied ... erfhien als , Epn dhin genfilidh new Liede, su fingen. So man ju morgens auffgeftanden ift’/, tm thon

,,Entlaubt ift uns der walde’’.
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Versionen des Chorals*3:

Version nach GB Babst Psalmen
1545, Nr. XVIII.

Version nach Wackernage/,
Bd. lll,S. 86, Nr. 174.

Version nach GB Darmstadt
1710, S. 205 f, Nr. 265.

Cin Seiftlidy lied/3u
fingen/ wenn man des mor-
gens auffiiebhet.

Cin fhon genfilidy new Liede, 3u fingen,
So man
su morgens auffgeftanden ift.

[Ton44]

S dem thon, Entlaubt iff uns der walde.

NEh dand dir lieber HERRE/
pas du midy baft bewart/
S diefer nadyt geferde/
partnn id lag o bart/
Mit finfternis vmbfangen/
paryu in grofier not/
paraus iy bin entgange /

NCEh dand bdir , lieber Herre ,
das du midy haft bewart
Sn diefer nadt gefere ,
darinn idh lag fo bart

Mit finfternis ymbfangen
darsu in grofier not ,
daraus job bin entgangen ,

NCEh dand dir/ lieber HErre/
Dafi du midy haft bewart:/:
S diefer nact fo afdbhre/
Darift id lag o hart/

Mit finftemif umfangen/
Daryu in grofler noth/
Daraus i) bin entgangen,/

ond audy dein will mag fein/
leit midy in deinen fitten/
ond brich den willen mein.

balffftu mir HERRE Gott, balffft du mir , Herre Gott. Halfift du mir/ HErre GOAH,
Mt dand wil iy dich loben/ 2 it danck will jb didy loben , 2. Mt danct will idh didy loben/

9 du mein GSotf vnd HERNR/ o du mein Gott und Herr , 9 du mein GOt und HErr:/:

S bimel hody dort oben/ S§m bymel hody dort oben. S bimiel hody dort oben/

den tag midy audy gewer,/ den tag midy auch gewer Den tag mir audy gewdbhr,/

Warumb idy dicy thu bitten/ Warumb fdy dich thu bitfen Warum idy didy thu bitten,/

und audy deyn will mag feyn :
layt midy in Deynen fitten
und bridy den willen meyn ,

Und audy dein will mag jeyn/
Leit midy in deinen fitten/
Und bridy den willen mein.

Dasg ih HERN nidht abweidye/
o Detner redten ban/
Der feind midy nicht exidhleiche/
pamit iy jrr mdeht gan/
Crbalt midy durdy dein giite/
pas bit ih vleifiig didy/
firs Teuffels (ift vnd witen/
damit er fefit an midy,

3 Dasg i, Herr , nit abwepde
von Depner redten ban ,
Der feynd midy nit erfhlenche ,
darmit idh yrr modt gan.

Crhalt midy durdy deyn gife ,

das bitt idy flenfiig didy ,
fiirs teuffels [ift und wutten ,
darmit er feBt an mid,

3. Daf idy/HCErr/ nidht abweidye
Bon deiner redten babhn:/:
Der feind midy nicht exidhleiche/
Damif idy trr modt gabn.
Crbalt midy durdy dein giite/
Das bitt i fleifiig didy/

Siirs feuffels lift und wifen/
Damit er fest an midy.

Den glauben mir verleihe/
an dein Son Jhejum Chrift/
Mein fund mir audy verseihe,/
albie su diefer frift/

Du wirft mirs nit verjagen,/
wie du verbeiffen haft/

das er mein fund thut fragen
wnd (68 midy von dem laft.

4 Den glauben mir verlenhe
an deinen Son Jbefu Chrift ,
Mevn fiind mir audy versephe
albie su difer frift.

Du wirft mirs nit verfagen ,

wie du verhepfien baft ,
dasg er meyn {iind thut fragen
und [bBt mich von dem lafl.

4. Den glauben miz verleihe
An dein fobn Nefum Chrift:/:
Mein fimd mir auch versethe
Albie ju diejer frift.
Du wirft mirs nidt verjagen/
Wie du verbetffen haft/
Dap er mein fimd thut trage/
Und (b8 midy von de2 [aft.

Die hoffnung mir audy gibe/
die nidt verderbe left/
Daryu ein Chriftlide liebe/
su Dem der midy verlenst/
Das iy fm guts eryeige/
fude nidt darinn das mein/
ond [ieh in als mid eigen/
nad all dem willen dein.

5 Die hoffnung mir audy gibe
die nidt verderben left ,
Darsu ein Chrifiliche liche
u dem der midy verlefif :

Dasg i) fm guts ergeige ,
fudy nit darinn das mein ,
und lich fn als mein epgen
nady all dem willen depn.

5. Die hoffnung mir aud) giebe/
Die nidt verderben laft:/:
Darsu ein Chrifilich liehe
3u dem/ der mich verleht.
Daf i tm guts ereige/
Sudy nicht darinn das mein/
Unbd lieb ibn als mid eigen/
Nady all dem willen dein.

43 Fir weitere Versionen s. z. B. http://www.hymnary.org/text/ich_dank_dir_lieber_herre_dass_du_mich.
44 Im GB Babst Psalmen 1545 a. o. O. folgt an dieser Stelle die vertonte 1. Strophe des Chorals.
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Dein wort [as midy befennen/ Dein wort laff midy befennen 6. Detn wort laff mich befennen
filr diefer argen welt/ fiir dijer argen welt , Sitr diefer argen welf:/:
audy midy dein diener nennen/ Audy midy deyn diener nennen Aucy midy dein diener nennen/
nidt fordten gwalt nod gelt/ nidht fordten gwalt nod gelt , Nidyt fiiwdytn4e gwalt nody gelt/
pas midy bald mdeht abfebhren/ Dag midy bald mocht abfebhren Dasg midy bald modt ableiten
von detner warbett flar/ von depner warbeyt lar ; Bon deiner warbeit flar/
wdlft midy audy nidt veridherenss/ wolft midy audy nidt verfderen Wollft midy audy nidyt abjcheiden
von der Chriftlidyen yhar. von der Chriftliden fdhar. Bon der Chriftlichen dhaar.
Las midy den tag volenden/ Lafi midy den tag vollenden , 7. Laff midh) den tag vollenden
31 [ob dem namen dein/ su lob dem namen dein , Bu [ob dem namen dein 1/
Das ich nidhyt von dir wende/ Dag idy nidyt von dir wende , Auch mich nicht von diz wenden,/
ang ende beftendig fein/ ans end beftendig feyn. Ang end beftandig feyn.
Behirt mir leth vnd leben/ Behit mir leib und leben , Behirt mir leth und leben/
dagu die fridt tm land/ daryu die friibt tm land : Daryu die fribt tm land/
was du mir baft gegeben/ wasg du mir haft gegeben Was du mir haft gegeben
ftebt all3 in deiner hand. fteet alg in depner hand. Stebt alls in deiner hand.
HERNR Chrift dir [ob iy jage/ Herr Chrift , dir lob idy fage 7.7 HCrr Chrift/ dir lob idy fage
omb deine wolthat all/ omb depne wolthat all Siir deine wolthat all/
Die du mir diefen tage/ Die du mir all mein tage Die du mir all metn tage
erseigt baft vberall / eryenat baft vberal, Crieigf baft nberall,
Dein namen wil idy pretfen/ Dein namen wil id) preyfen , Dein namen wil idy pretfen/
per du allein bift gut/ der du alleyn bift gut , Der du allein bift gut/
mit detnem letb mich fpetfe/ mit deynem lenb midy fpenie , Mit deinem leib midy peijeft/
trend midy mif deinem bluf. frend midy mit deinem blut, Lrandft mich mif detnem bluf,
Dein ift allein die ehre/ Deyn ift alleyn die ehre , 9. Dein ift allein die ehre/

pein ift allein der rhum/

Die rade dir niemads wehre,/
dein fegen u vng fom/

Dasg wir im fried entihlaffen/
mit gnabden ju vng eil,/

gtb ons des glaubens waffen/
fiies Teuffels liftige pfeil,/
Amen,

deyn ift alleyn der rhbum ;
Die rady dir niemand were ,
dein jegen su vns fum ,
Das wir im frid entidlaffen ,
mif gnaden ju vns eyl ,
gtb ong deg glaubens waffen
fiivs teuffels liftig pfeyl.

Dein ift allein der rubm:/:
Die raady dir ntemand wehre,/
Detn fegen ju ung formm,/
Daf wir im fried enffhlaffen/
Mit gnaden ju uns eil/

&ib uns des glaubens waffen
Surs feuffels liftig pfeil.

45

verfderen (alt): [ein Schaf, Haare] falsch scheren (s. WB Grimm, Bd. 25, Sp. 1067 f, Ziffer 2, Stichwort verscheren ; auch WB

Adelung, Bd. 4, Sp. 1116 f: Stichwort Verschéren). Im Ubertragenen Sinne: falsch abschneiden, falsch trennen.

46

47
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Originaltext von Lehms+#

T

PR AL
Jamif Wir nidyt bey Stind und Sehul
Cinft deinen Ihron erlaffen mﬁﬁ'm?’
- Bir legen dir GOt unfer Hey!
Defitoegen Herund Seift suem Kaiffen.

Andache auf den andern Advents
Sonntag.
Rom. 15, verf 7.

Nepmet euch unter einander auff/ gleichtwiem
EPrifius bat auffgenommen 3u :_@‘:sq;wn E‘-ntbt;.

f_?ubn_es Dkl / wenn GOLls Gieift/
Durd die mtracht in die lebet s
Ach ! fo lerne/ tas es heift /
ABenn GO in dir herafeht und toedet,
Canfitmuth und Selafenieit
At Des Himmels Eohren-Kleid.
: JRom, 12, verfs 14+
“ gtegmrf bie euch verfolgen / fecanet tnd fAuck

(uchen die Bofen mit boliftpen Torten
Seegne wan felbe Mit_'%imMI_iftblr Krafft.
&ind fietoie A00Iffe / die atiesgerreiffen/
Muf :;qﬁz_ eu}@ebdﬁgm Der FreundlichFei

tiffen
QBeil ung dif machtigen Nuien verfehafft
Fluchen die Bofen mif Hollifchert ICorten,
Seegtie man felbe mithimmiifher Kraffe.
, Rém, 12, werfi 19.
@%: Rache iff meim / ich will vergelen fprichf bo

i HERR. 5
S GOt weif dDie Bifen fthon gu finden /
- a undibr verdammees Hers su binden/
| Cr racht die Sehmath und nimme fie an,
218 wire fie im felbft aethan,

Dium vuf = (o)_ k

Drum uur Sedulf bey folden Fatten,
SOt wird [ich bigr.aum-'ﬂ?i_wt;&}gfg:t?{n.
ch_mt. _ﬁ)ein tft allein die Shre 2,

Audacyt auf den dritten Adventg,
Sonntag.
it mein E:e’:rr:" Gl
in @nmmerr Ber Sel['gﬁufw?::ig? j? AL
Dttes A ort Fan Lerpen bredyen/
::IEEHII fie noth fo eifern feyn/
Deun wenn diefe Kedner fprechen /
;gg;tgesn Etﬁi; 51;1'1-’@_5::&" ¢in,
DLied AOOIE Dringt duteh bie G
LoDt und belebt atich thie?er. gt
: .?ﬁ!m.n_s- ver[ 13,
»s; b bafle ie Fladders Seiffer  and Heve dei

ofch. _
miveg mif foldhes Fladder-Seiftern/
ie toeder Falt nody pigia fepn/
-©O(t wifl devaleidien Herken haven /
Die fein Aot in die Seele graben /
Und fich allettvinihm erfreun,
DHintved mit olchen FladderGeifters/
Die weder Falt nod hikig fevu,
Meine gu)ﬁ?:ﬁ ';l%v“r ae
¢ 1br Gefbrg 1 bot bej
fem Wort/ ttlusa[.le bciue@c?nzzra;bﬁ":;:g i
Ach! foie angenehm ifts doch
GOt aus feinem AWort erFennen,
Dier ifteine Stifigheity
Die wir echte Hitmmels-Jeit/
Unbd ein etvig Gliide mennen,
Ach! tvieangenehm ifte doch
GOttt aus feinem %Bort erfennen,
2

s

48 Lehms 1711-1712, Vormittagsandachten, S. 2-3.
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text - Originaltext von Lehms

Nr.

Von Graupner vertonter Text

Originaltext von Lehms#?

Andadt auf den andern Advent-

Sonata

Sonntag

Dictum;/Arioso/Aria (7)

Rom. 15. verf. 7.

Nebmet eudy untereinander auf gleidwie unsg
Chriftus bat aufgenommen ju Gottes Lobe.

Nehmet eudy untereinander auff/ gleidwie uns
Chriftus bat aufgenommen ju GOttes Lobe.

Aria (B)

Liebftes Herk weni Gottes Geift

Liebftes Hers/ wenn GOttes Geift/

purdy die Cintradyt in div lebet,

Durdy die Cinfradt in dir lebet:

ad fo lerne was es heifit,

Ach ! fo lerne/ was es heifit /

weft Goff in dir herrjdht u. webet

Wenn GOt in dir herrfdt und webet,

Sanfitmuth u. Selafenbeit

Sanfftmuth und Selaffenbeit

ift deg himels Ehren Kleidt,

it des Himmels Ehren-Kleid.

Da Capo

Dictum;,/Arioso/Aria (7)

Rom. 12. verf. 14.

Segnet die eudy verfolgen fegnet und fludhet nidyt,

Seegnet/ die eudy verfolgen/ jegnet und fludyet
nidt

5 |Ara (C;)
Sluchen die Bofen mit Hollifhen Worten Sludpen die Bodjen mit hdllijden Worten/
feegne man felbe mif himlifder Krafft. ~ Seegne man jelbe mit himmlifder Krafft.

Sind fie wie Wolffe die alles jerreifen

Sind fie wie Wholffe/ die alles serveiffen/

muf man ¢in Sdiffgen der freundlicht. beifen

Mu man ¢in Shaffaen der Jreundlidfeit
Deiffen/

weil i madytigen Nuken verjhofft.

Weil unsg dif madtigen Nuken verjdofft.

Da Capo

Sludpen die Bdjen mit hdllijden Worten/

Seegne man jelbe mit himmlifdher Krafft.

Dictums/Arioso/Aria (B)

Rom. 12. verf. 19.

Die Rade ift mein b will vergelfen fpridt der

Die Rade ift mein/ ich will vergelten fpricht der

Herr. HENRN.
7 | Aria (C5)
Gott weiff die BiGen {dhon ju finden GOt weif die Bofen fhon 3u finden /
u ihr verdamfes herB ju binden Unbd the verdammtes Her su binden/
Cr radyt die Sdhmady u. nimbt fie an Cr radt die Shmady und nimmt fie an /
als wire fie thm felbft gethan Al8 ware fie thm Jelbft gethan.
drum nur Geduld beyj folden fallen Dreum nur Gedult bey foldyen Fallen/
Sott wird fidy hier sum NRidter frellen, GOt wird fich hier jum NRidter ftellen,
Da Capo -

49
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8 | Choral (Cy srip, A, 7, B)

Choral ®ein ift allein die Chre 2.

Dein ift allein die Chre

Dein ift allein der Rubhm

Die Rady dir Niemand webre

Dein Seegen ju uns fom

Daf wir tn fried einfdlaffen

mif Gnaden ju uns eil

otb 1ng des Glaubens Waffen

fiirg Teuffels liftige Preil.

Die Unterschiede zwischen dem von Graupner vertonten Text und dem Originaltext von Lehms sind

marginal.
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Quellen

ADB

Allgemeine Deutsche Biographie

Hrsg.: Historische Commission bei der konigl. Akademie der Wissenschaften
Verlag Duncker & Humblot, Miinchen und Leipzig, 1875-1912

Digitalisiert auf
http://de.wikisource.org/wiki/Allgemeine_Deutsche_Biographie

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebrtes | Darmiiadtifhes | Choral-Budy, | Jn weldpen | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide jo wobl alf als neue Lieder enthalten / jondern audy nody beyden- | theils aus meh-
rern Gejang-Bidern ein Jujas | gefdehen/ | jum Nusen und Sebraudy | vor | Kirdyen und
Sdulen | biehiger Hod-Furftl. Tanden. | IMit hober Approbation und vieler Berlangen
verfertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hod-Fiweftl. Heflen-Darmitadtijhen Capell-
Meifter. | [handschriftlich hinzugefiigt:] 1728. | [Linie] | MDCCXXVIII;

GWV 1177/28
Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Mus 1875.

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Kénig:

Harmonifher | Lieder-Sdak, | oder | AN gemeines Evangelijdes | Choral-Budy, | weldes die
Melodien derer fo wobl alfen als neuen bif hicher eingefiibrten | Gejange unjers Teutfdlandes
in fidy balt; | Auch durdy eine befondere Einridhfung devgeftalt verfafiet if, daf diefenige Tieder,
fo man nidt u fingen gewuft, | nunmebro mit ihren beborigen Melodien gefungen, und mit
der Orgel oder Clavier accompagnirt werden Ednnen. | Jerner finden fich darinnen die Me-
[odien dever | Hundert und Funfisig Plalmen Davids/ | Wie folche in denen Gemeinden
Ser Reformirten Kivche gefungen werden/ | benebft denen Frankodfijhen Liedern, fo viel
deren biff ifto befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorgfal-
tigfte sujammen gefragen, anbey durdgehends mit einem | mobdernen General-Bafs verfehen,
und jamt etnem | Borberidt | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Johann
DBalthafor Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

e Verein fiir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

¢ Auch als Digitalisat:

Original: Bayerische Staatsbibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten

Link: http://books.google.de/books?id=q79IAAAAcAAJ&pg

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmitadtifhes Shovalbudy mit | hodfter Landesfirfliden SGenehbmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbandlung der Forfil. Jnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, Mus. 1876 (alte Signatur:
F1911/150)

Fischer Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967
GB Babst Lieder Babst, Valentin (Hrsg.):
1545 Gepitliche | Lieder. | Mt einer newen vorrhede/ | D. Mart. Luth. | Warnung | D. M. L. |

Viel falfcher Meifter itzt Lieder tichten | Sihe dich fiir, und lern fie recht richten | wo
Gott hin bawet {ein Kirch und fein wort | Da wil der Teuffel {fein mit trug und mord. |
Leipsig.

Kolophons50:

[Schmuckemblem] | Gedruct su | Leipsig | durdy Balentin Babft | in der Nitterfiraffen. |
[Schmuckemblem] | 1545.

Faksimile:

Das Babstsche Gesangbuch von 1545

DOCUMENTA MUSICOLOGICA | Erste Reihe: Druckschriften-Faksimiles | XXXVIII |
Das Babstsche Gesangbuch | von 1545 | Faksimiledruck | mit einem Geleitwort
herausgegeben | von Konrad Ameln, Birenreiter, Kassel, 1988

50 Kolophon (griech. koho¢wv = Gipfel, Spitze): Text am Ende eines Buches, der Informationen tUber Ort, Zeit, Hersteller und
Auftraggeber enthalten kann.
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GB Babst Psalmen
1545

Babst, Valentin (Hrsg.):

[Schmuckemblem] | Pialmen vnd | Seiftliche lieder/weldhe | von fromen Chriften | ge-
madt ond u | Jamen gelefen | find. | [Schmuckemblem] | Leipsig.

Kolophon:

[Schmuckemblem] | Gedructt ju Leipsig/ | durdy Balentin Vabft | in der NRitter- |
ftrafien. | [Schmuckemblem] | M. D. XLV.

In GB Babst Lieder 1545.

GB Darmstadt 1710

Das nenefte und munmebro | Wollftandigfte | Darmftattifhe Gejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Iroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Tuthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Tehr-Befenner: | ... | DARMSIAII | Druds und Werlags
Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/12385!

GB Darmstadt 1710~

Cpifteln | und | Cvangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Fefte / | ... |

Perikopen BICSSEN | Druds und BVerlags Henning Miillers | Jm Jabr Chrifii 1710.
in GB Darmstadt 1710
Grun Grun, Paul Arnold:

Schlissel zu alten und neuen Abkilirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-
OB-1

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,

Teil 1: Kirchenkantaten (1. Advent bis 5. Sonntag nach Epiphanias)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/10

ISBN 978-3-89948-159-4

Gedruckt mit Unterstiitzung der Universitdts- und Landesbibliothek Darmstadt.
© 2011 by Universitats— und Landesbibliothek Darmstadt.

Katalog

Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek

Koch

Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

Kiimmerle

Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912

Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

51 Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist - aus
dem Besitz der Landgrifin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt ([124. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721
in Homburg): €lijabethas Dorothea BVermablte | und Gebohrne Tandgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gten 7bris: 1711.
(Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv
Darmstadt vom 15.3.2010.)
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Lehms 1711-1712

Lehms, Georg Christian:

Gottaefalliges | Kivdpen- | Opffer / | Jn einem ganken | Jabr-Gange | Andadytiger Be-

tradbtungen / | die gewdbhnliden | Sonn- und Jeftags-Texte / | GOt ju Ehren/und der

Darmitat- | tijden Sdlof-Capelle / u feiner Frib- | und Mittags-Crbauung | angegimbdet

| Bon | M. Georg Chriftian Lebms / | Hodfieftl. Heflen-Darmftattiiden | Bibliothecario.

| [Linie] | Darmftadt / | Druckts JYobann Levin Badmann / | Hodfirftl. Hoff-

Budydrucer,

Darmstadt, Universitdats— und Landesbibliothek, W 3719/900.

¢ Angabe des Jahrgangs 1712 auf der 2. Seite in Form eines lateinischen und
eines deutschen Chronogramms [von Lehms als Chronodifticho bezeichnet; fir
das deutsche Chronogramm sind die ERRATA auf der letzten Seite zu be-
achten].

* Angabe des Widmungsdatums 23./Dovemb. 1711. auf der letzten Seite der
Widmung.

NDB Neue Deutsche Biographie
Hrsg.: Historische Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissenschaf-
ten
Verlag Duncker & Humblot, Berlin 1999
Digitalisiert auf http://www.ndb.badw.de
Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960
Wackernagel Wackernagel, Philipp:
Das deutsche Kirchenlied, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1964
WB Adelung Adelung, Johann Christoph:
Grammatijd-frififdes | Worterbudy | der | Hoddeutichen Mundart, | mit befiindiger Wer-
gleidhung der iibrigen Mundarten, | bejonders aber der Oberdentiden, | von | Nohann Chri-
ftoph Adelung, | Churfiivl. Sadyi. Hofrathe und Ober-BibliotheFar. | Crfter [Zweiter, ...]
Theil, von A—C. [F—...] | [Wappen der Firma Breitkopf] | 113it Rom. Raif., auch K.
K. u. Ocflerr. gnédigften Privilegio | iiber gefammte Lrblande. | [einfache Linie] |
Jwente vermebrte und verbefferte Ausgabe. | [Schmucklinie] | Leipsig, | bey Jobann
Gottlieb Fmmanuel Breitfopf und Compagnie. | 1793.
In http://www.woerterbuchnetz.de,
in http://www.zeno.org/Adelung-1793
WB Grimm Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm
16 Bde. [in 32 Teilbanden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960.
Quellenverzeichnis 1971.
In http://www.woerterbuchnetz.de
WB Pape altgrie- Pape, Wilhelm:

chisch-deutsch

Griechisch - Deutsch | Altgriechisches Worterbuch | Von Wilhelm Pape | Neusatz
und Faksimile; Directmedia - Berlin 2006, Digitale Bibliothek Band 117
in zeno.org

Wikipedia WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie
in www.wikipedia.de.
Zahn Zahn, Johannes Christoph Andreas:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schépft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963
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